
CONSENT 

The Ministry of Culture 

and 

11.1111 11 I 1.111.111.11.11 

0109500026 

the working group for the formulation of the special safeguarding plan for "Traditional Vallenato M usic of the 

Colombian Caribbean11 

Is preparing the nomination file for inscription of the element "Traditional Vallenato Music of the Colombian Caribbean" in the List of 

Intangible Cultural Heritage in Need of Urgent Safeguarding. For the submission of the file, it is required that the community involved 
gives their free, prior and informed consent to the Unesco, reason why we ask you to answer the following questions: 

(.Do you agree that the country presents to Unesco the nomination of the element Traditional Vallenato, for the List of Intangible 

Cultural Heritage in Need of Urgent Safeguarding? (INDICATE X) YES - NO 

Briefly describe the expectations that your have for this request of the State to Unesco: 

NAME: SIGNATURE: DATE: 



El 

El MINISTERIO DE CULTURA 

DE TRABAJO PARA LA DEl PlAN ESPECIAl DE 

VALLENATATRADICIONAL DEL CARIBE COLOMBIANO 

IIUUIIIIIIIIUII 1111111 
0109500009 

DELA 

EXPEDIENTE UNESCO de inclusi6n de LA VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBI 

del Patrirnonio Cultural lnmaterial de la Humanidad. Para la remisi6n dE 

de la tradici6n dernuestre su consentimiento ante la 

preguntas: 

pr:)r la 

de 

SI 

que le genera est a solicitu d del Estado ante la U n esco: 

FIR 

NO 

raz61 



El MINISTERIO DE CULTURA 

V 

El DE TRABAJ 0 PARA LA DEL PLAN ESPECIAL DE DELA 

VALLENATA TRADICIONAL DEl CARIBE COLOMBIANO 

Estan el EXPEDIENTE UNESCO de Inclusion lA VAllENATA TRADICIONAl DEL CARIB 
COLOMBIANO en la Usta de del Patdmonio Cultural lnmatedal de la Hurnanidad. Para 

de la tradici6n dernuestre su consentirniento ante la 

usted de acuerdo en que el 

lnclusl6n del Vallenato tradlcional en la 

por la 

de 

Patr-inlOnio Cultural lnrnaterial de la Hurnanidad en necesidad de 

SI 

que le genera esta solicitud del Estado ante la Unesco: 

Fl 

NO 



MI 

EL MINISTERIO DE CULTURA 

V 

EL DE TRABAJO PARA LA DEL PLAN ESPECIAL DE DE lA 

VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBE COLOMBIANO 

Est2m el EXPEDIENTE UNESCO de inclusion de LA SICA VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIB 

COLOMBIANO en la Lista de del Patrimonio Cultural lnmaterial de la Humanidad. Para la remisi6n d( 

de la tradici6n den1uestre su consentimiento ante la 

pm la 
de 

SI 

que le genera esta solicitud del Estado ante la Unesco: 

NO 

raz6 



EL MINISTERIO DE CULTURA 

V 

EL DE TRABAJO PARA LA DEL PLAN ESPECIAL DE DELA 

VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBE COLOMBIANO 

Estan el EXPEDIENTE UNESCO de inclusion de LA VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIB 
COLOMBIANO en la Lista de del Patdmonio CultLwal lnmaterial de la Humanidad. Para la r-emisi6n 

de la tradici6n demuestre su consentimiento ante la 

usted de acuerdo en que e\ por la SI NO 

"'"',"'"''nt:;,ti''"' de 

Patrin1onio Cultural lnmaterial de la Humanidad en necesidad 

que le genera est:a solicitud del Est:ado ante la Unesco: 



El 

El MINISTERIO DE CUL TURA 

V 

DE TRABAJO PARA lA FORMULACION DEl PlAN ESPECIAL DE SAlVAGUARDIA, 

VAllENATA TRADICIONAl DEl CARIBE COLOMBIANO 

DELA 

Est;§n el EXPEDIENTE UNESCO de inclusion de LA MUSICA VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIE 

COLOMBIANO en la Lista de del Patr-inlonio Cultural lnmaterial de la Humanidad. Para la remisi6n d 

contestar I as dos 

de la tradici6n demuestre su consentimiento ante la 

preguntas: 

por la SI NO 
rtoc:>"nh:,tiu:'< de 

Patrimonio Cultural lmnaterial de la Hurnanidad en necesidad de 

(MARQUE CON UNA 

que le genera est a solicitu d del Est ado ante la U n esco: 

raze 



El MINISTERIO DE CULTURA 

V 

EL DE TRABAJ 0 PARA LA DEl PlAN ESPECIAl DE DE lA 

VAllENATA TRADICIONAl DEl CARIBE COlOMBIANO 

Estan EXPEDIENTE UNESCO de inclusi(Sn de lA VALLENATA TRADICIONAl DEl CARIB 

COLOMBIANO en la Lista de del Patrimonio Cultural lnmaterial de la Hurnanidad. Para la remisi6n dE 

de la tradici6n demuestr·e su consentin1iento ante la razor 

por SI NO 

'"'"''"'nt:=it'i'""' de 

que le genera esta solicitud del Estado ante la Unesco: 

FIR MA 



EL MINISTERIO DE CULTURA 

y 

El DE TRABAJO PARA LA DEL PLAN ESPECIAL DE DELA 

VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBE COLOMBIANO 

EXPEDIENTE UNESCO de inclusion de LA SICA VAllENATA TRADICIONAL DEL CARIB 

del Patrimonio Cultural lnmaterial de la HumanidacL Para la remision d, 
de la tradidon dernuestr-e su consentimiento ante la raze 

usted de acuerdo en que el por la SI NO 
inclusion del Vallenato tr-adicional en la Usta de 
Patrirnonio Cultural lmnaterial de la Humanidad en necesidad de 



EL 

MI 

EL MINISTERIO DE CULTURA 

y 

DE TRABAJO PARA LA FORMULACION DEL PLAN ESPECIAL DE SALVAGUARDI~ 
VALLENATA TRADICIONAL DEl CARIBE COLOMBIANO 

DELA 

Estan el EXPEDIENTE UNESCO de inclusion de LA VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBI 

COLOMBIANO en la Lista de del Patdmonio Cultural lnmaterial de la Humanidad. Para la remisi6n de 

que la cornunidad 

contestar- I as dos 

de la tradici6n demuestr-e su consentimiento ante la 

preguntas: 

por la 

de 
SI NO 

la Unesco: 

r-azor 



EL MINISTERIO DE CULTURA 

y 

DE TRABAJO PARA LA DEL PLAN ESPECIAL DE SALVAGUARDIA DELA 

VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBE COLOMBIANO 

el EXPEDIENTE UNESCO de inclusion de LA VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIB 

del Patrimonio Cultural lnmaterial de la Humanidad. Para la remisi6n d< 
de la tradici6n dernuestre su consentimiento ante la UN r-az6 

por la 

de 

SI 

que le genera est a solicitu d del Est ado ante la U n esco: 

FIR 

NO 



CONSENT! MI 

El MINISTERIO DE CUlTURA 

y 

DE TRABAJO PARA lA FORMUlACION DEl PlAN ESPECIAl DE SAlVAGUARDIA, 

VAllENATA TRADICIONAL DEl CARIBE COlOMBIANO 

DE lA 

el EXPEDIENTE UNESCO de inclusion de lA MUSICA VAllENATA TRADICIONAL DEL CARIBI 
del Patdrnonio Cultural lnmatedal de la Humanidad. Para la remisi6n de 

de la tradici6n dernuestr-e su consentimiento ante la 

por la 
de 

SI NO 



El MINISTERIO DE CUl TURA 

y 

EL DE TRABAJO PARA LA DEL PLAN ESPECIAL DE DELA 

VAlLENATA TRADICIONAL DEl CARIBE COLOMBIANO 

EXPEDIENTE UNESCO de inclusi6n de LA CA VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIB 

del Patdmonio Cultural lnmaterial de la Humanidad. Para 
nn":=<rt,,,,-"' de tradici6n den1uestre su consentirniento ante la 

preguntas: 

la SI NO 

en necesidad de 



El MINISTERIO DE CULTURA 

V 

El DE TRABAJ 0 PARA LA DEL PLAN ESPECIAL DE DE LAM 

VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBE COLOMBIANO 

EXPEDIENTE UNESCO de inclusion de LA VAllENATA TRADICIONAL DEL CARIBI 
del Patrirnonio Cultur-al lnrnatedal de la Humanidad. Para la remisi6n de 

de la tr-adid6n demuestr-e su consentimiento ante la razor 

la SI NO 

que le genera est a solicitu d del Est ado ante la U n esco: 

NO 



EL MINISTERIO DE CULTURA 

V 

DE TRABAJO PARA LA DEL PlAN ESPECIAl DE DE lA 

VAllENATA TRADICIONAl DEL CARIBE COLOMBIANO 

EXPEDIENTE UNESCO de inclusion de LA VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBI 

del Patrimonio Cultural lnmaterial de la Humanidad. Para la r-enlision de 

de la tradicion demuestre su consentirniento ante la 

preguntas: 

usted de acuer-do en que el por la SI NO 

razor 

· inclusion del Vallenato tradicional en la Usta de 

Patdmonio Cultural lnmaterial de la Hun1anidad en necesidad de 

que le genera esta solicitud del Estado ante la Unesco: 

NO Fl 



ENTIMI 

El MINISTERIO DE CUl TURA 

V 

El IPO DE TRAB.AJO PARA lA DEl PlAN ESPECIAL DE DELA 

VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBE COLOMBIANO 

Esti':m el EXPEDIENTE UNESCO de inclusi6n de LA VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIB 

COLOMBIANO en la Lista de del Patrirnonio Cultural lnmaterial de la Hut!lanidad. Para la remisi6n dE 

de la tr-adici6n den1uestr-e consentimiento ante la raz6 

usted de acuerdo en que el por la SI NO 
inclusi6n del Vallenato tradicional en la Lista de 

Patrimonio Cultural lnrnaterial de la Hurnanidad en necesidad de 

que le genera est a solicitu d del Estado ante la U n esco: 

Fl 



El MINISTERIO DE CUlTURA 

V 

El DE TRABAJO PARA LA DEL PlAN ESPECIAL DE DE lAM 

VALLENATA TRADICIONAL DEl CARIBE COLOMBIANO 

Estan el EXPEDIENTE UNESCO de inclusion de LA VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBI 

COLOMBIANO en la Lista de del Patrimonio Cultur-al lnmaterial de la Hurnanidad. Para la rernision de 

de la tradicion demuestr-e su consentin1iento ante la razor 

usted de acuerdo en que el por la SI NO 

inclusion del Vallenato tradicional en la de 

Patdn1onio Cultural lnmaterial de la Humanidad en necesidad de 

(MARQUE CON UNA 

que le genera esta solicitud del 

Fl 



EL MINISTERIO DE CULTURA 

y 

El DE TRABAJO PARA LA DEL PlAN ESPECIAL DE DELA 

Estan el 

COLOMBIANO en la Lista de 

VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBE COLOMBIANO 

inclusion de LA VALLENATA TRADICIONAL DEl CARIBI 

del Patdmonio Cultural lnmaterial de la Hurnanidad. Par·a la remisk'Hl 

de la tradici6n demuestre su consentin1iento ante la 

preguntas: 

por· 

de 

SI 

que le genera est a solicitu d del Estado ante la U n esco: 

Fl 

NO 



El MINISTERIO DE CUlTURA 

y 

El DE TRABAJO PARA lA DEl PlAN ESPECIAL DE DELA 

VAllENATA TRADICIONAl DEl CARIBE COLOMBIANO 

el EXPEDIENTE UNESCO de inclusion de LA VAllENATA TRADICIONAl DEL CARIBI 

del Patrin1onio Cultur-al lnmaterial de Humanidad. Para la remisi6n ck 

de la tr-adici6n demuestre su consentimiento ante la 

usted de acuerdo en que el opte, ante la la SI NO 

inclusion del Vallenato tradicional en la Lista 
Patdn<onio Cultural lnn1aterial de la Hun1anidad en necesidad de 

que le genera esta solicil:ud del Estado ante la Unesco: 

NO Fl 



MI 

El MINISTERIO DE CULTURA 

V 

El EQUIPO DE TRABAJO PARA lA DEL PlAN ESPECIAL DE DELA 

VALLENATA TRADICIONAl DEl CARIBE COLOMBIANO 

Estan el EXPEDIENTE UNESCO de inclusion de LA CA VAllENATA TRADICIONAL DEL CARIB 

COLOMBIANO en la Lista de del Patrimonio Cultural lnmaterial de la Hurnanidad. Para la rernision dE 

de la tr-adicion demuestr-e su consentimiento ante la 

preguntas: 

usted de acuerdo en que el por \a SI NO 
inclusion del Vallenato tradicional en la Lista de 

Patrin1onio Cultural lnrnaterial de la Hurnanidad en necesidad de 

que le genera esta solicitud del Estado ante la Unesco: 

Fl 

razo 



El MINISTERIO DE CULTURA 

y 

DE TRABAJO PARA LA DEL PLAN ESPECIAL DE SALVAGUARDIA, DELA 

VAlLENATA TRADIC!ONAl DEL CARIBE COLOMB!ANO 

el EXPEDIENTE UNESCO de inclusion de lA VALLENATA TRADICIONAl DEL CARIBI 
del Patrimonio Cultural lnrnaterial de la Humanidad. Para la remisi6n de 

nnll-to"!,rlnt-,"1 de la tradici6n dernuestre su consentirniento ante la 

preguntas: 

por la 

de 
Hurnanidad en necesidad 

que le genera esta solicitud del Estado 

Fl 

SI NO 

razor 



MI 

El MINISTERIO DE CUL TURA 

V 

El DE TRABAJO PARA LA DEL PlAN ESPECIAl DE DELA 

VAlLENATA TRADICIONAL DEL CARIBE COLOMBIANO 

Estan el EXPEDIENTE UNESCO de inclusion de LA VALLENATA TRADICIONAl DEL CARIBE , 

COLOMBIANO en la Lista de Patrimonio Cultural lnmaterial de la Humanidad. Para la r·emision del 
razon · 

usted de acuerdo en que e\ por la SI NO 
inclusion del Vallenato tr·adicional en la Lista de 

Patrinlonio Cultural lnmaterial de la Humanidad en necesidad de 

Fl 



MI 

El MINISTERIO DE CUL TURA 

V 

El DE TRABAJO PARA LA DEL PLAN ESPECIAL DE DELA 

VAllENATA TRADICIONAL DEL CARIBE COLOMBIANO 

Estan el inclusion de lA VAlLENATA TRADICIONAl DEL CARIBE 

COLOMBIANO en la Usta de del Patrin1onio Cultural lnn1ater-ial de la Humanidad. Para la remision del 

de la tradicion demuestre su consentimiento ante la 

contestar I as dos 

usted de acuerdo en que el SI NO 

inclusion del Vallenato tradicional en la Lista 
Patrimonio Cultural lnrnaterial de la Humanidad en necesidad de 

que le genera est a solicitud del la Unesco: 

Fl 



El MINISTERIO DE CUL TURA 

y 

El DE TRABAJO PARA LA DEL PLAN ESPECIAL DE DE lA 

VALLENATA TRADICIONAl DEL CARIBE COlOMBIANO 

Estan el EXPEDIENTE UNESCO de inclusion de LA VALLENATA TRADICIONAL DEl CARIBE 

COLOMBIANO en la Lista de del Patdmonio Cultural lnmaterial de la Hun1anidad. Para la remisi6n del 

por-Ia 

de 
SI 

que le genera esta solicitud del Estado ante la Unesco: 

Fl 

NO 



ENTIMI 

El MINISTERIO DE CULTURA 

V 

EL DE TRABAJO PARA lA DEl PlAN ESPECIAL DE SAlVAGUARDIA DELA 

VAllENATA TRADICIONAL DEL CARIBE COLOMBIANO 

Estan el EXPEDIENTE UNESCO de inclusion de lA CA VAllENATA TRADICIONAL DEL CARIBE 

COLOMBIANO en la Lista del Patdmonio Cultural lnmaterial de la Humanidad. Para la remision del 

usted de acuerdo en que el 

inclusion del Vallenato tradicional en la Lista 

de la tradicion demuestre su consentimiento ante 

por la 

de 

SI 

) Patdnlonio Cultural lnn1aterial de la Humanidad en necesidad de 

CON UNAX) 

que le genera est a solicitu d del Est ado ante la U n esco: 

Fl 

razon 

NO 



El 

CONSENTIMI 

El MINISTERIO DE CULTURA 

V 

IPO DE TRABAJO PARA LA FORMULACION DEL PLAN ESPECIAL DE SALVAGUARDIA, 

VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBE COLOMBIANO 

DELA 

el EXPEDIENTE UNESCO de inclusion de LA MUSICA VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBE 

del Patrirnonio Cultural lnmaterial de la Humanidad. Para la rernision del 

usted de acuerdo en que el opte1 ante la 

· inclusion del Vallenato tradicional en la Lista 
por la 

de 
Patrirnonio Cultural lrwnaterial de la HutT1anidad en necesidad de 

SI 

que le genera esta solicitud del Estado ante la Unesco: 

razon 

NO 



CONSENTIMIENTO 

El MINISTERIO DE CULTURA 

V 

El EQUIPO DE TRABAJO PARA LA FORMULACION DEL PLAN ESPECIAL DE SALVAGUARDIA, 

VAllENATA TRADICIONAL DEl CARIBE COLOMBIANO 

DELA 

el EXPEDIENTE UNESCO de inclusi6n de LA MUSICA VALLENATA TRADICIONAL DEl CARIBE 

del Patrimonio Cultural lnmaterial de la Humanidad. Para la remisi6n del 

(MARQUE CON UNA X) 

de la tradici6n demuestre su consentirniento ante la 

preguntas: 

SI NO 

Brevemente describa las expectativas que le genera esta solicitud del Estado ante la Unesco: 

\ 

Fl 

raz6n 



CONSENTIMIENTO 

EL MINISTERIODE CULTURA 

V 

El EQUIPO DE TRABAJO PARA LA FORMULACION DEL PLAN ESPECIAL DE SALVAGUARDIA, 

VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBE COLOMBIANO 

DELA 

Estan el EXPEDIENTE UNESCO de inclusion de lA VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBE 

COLOMBIANO en la Usta de del Patrimonio Cultural lnmaterial de la Humanidad. Para la remisi6n del · 

contestar I as dos 

nnt·-J-5'1,,-lnt-::< de la tradici6n demuestre su consentirniento ante la 

preguntas: 

por la 
de 

SI NO 

(MARQUE CON UNA X) 

Brevemente describa las expectativas que le genera esta solicitud del Estado ante la Unesco: 

Fl 

raz6n: 



CONSENTIMI 

El MINISTERIO DE CUl TURA 

V 

El DE TRABAJO PARA lA DEl PlAN ESPECIAL DE SAlVAGUARDIA. DELA 

VAllENATA TRADICIONAL DEl CARIBE COLOMBIANO 

Est{m el EXPEDIENTE UNESCO de inclusion de LA MUSICA VALLENATA TRADICIONAl DEl CARIBE 

COLOMBIANO en la Lista de del Patdrnonio Cultural lnmaterial de la Humanidad. Para la remisi6n del 
de la tr-adici6n dernuestre su consentimiento ante la 

(MARQUE CON UNA 

por la 

de 

SI 

que le genera est a solicitud del Est ado ante la Unesco: 

Fl 

NO 

raz6n 



EL MINISTERIO DE CUlTURA 

V 

EL DE TRABAJO PARA LA DEL PlAN ESPECIAL DE DELA 

VAllENATA TRADICIONAL DEL CARIBE COLOMBIANO 

Est~m el EXPEDIENTE UNESCO de inclusion de lA VALLENAT A TRADICIONAL DEL CARIBE , 

COLOMBIANO en la Lista de del Patrimonio Cultural lnmaterial de Humanidad. Para la remisi6n del 

contestar I as dos 

··~·-•·~"··~·-~ de la tradici6n demuestre su consentimiento ante 

preguntas: 

usted de acuerdo en que el por- la SI 
inclusion del Vallenato tradidonal en la Lista de 

Patrimonio Cultural lnrnaterial de la Humanidad en necesidad 

que le genera esta solicitud del Estado ante la Unesco: 

raz6n 

NO 



CONSENTIMIENTO 

El MINISTERIO DE CULTURA 

y 

EL EQUIPO DE TRABAJO PARA LA FORMUlACION DEl PlAN ESPECIAl DE SAlVAGUARDIA, PES, DE LA 

VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBE COLOMBIANO 

Estan el EXPEDIENTE UNESCO de inclusion de LA MUSICA VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBE 

COLOMBIANO en la Lista de del Patrimonio Cultural lnrnaterial de la Humanidad. Par-a la remisi6n del 

(MARQUE CON UNA 

nrt>:>,·"'!,~;r-,:;, de la tradici6n demuestre su consentimiento ante la 

preguntas: 

par la 

de 

SI NO 

Brevem ente describa I as expectativas que le genera est a solicitu d del Estado ante la U n esco: 

mz6n 



MI 

EL MINISTERIO DE CULTURA 

V 

EL DE TRABAJO PARA LA DEL PLAN ESPECIAL DE SALVAGUARDIA. DELA 

VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBE COLOMBIANO 

Estan el EXPEDIENTE UNESCO de inclusi6n de LA MUSICA VALLENATA TRADICIONAL DEl CARIBE 
COLOMBIANO en la Lista de del Patrimonio Cultural lnmaterial de la Humanidad. Para la 

de la tradici6n dernuestre su consentimiento ante la 

usted de acuerdo en que el opte, ante la 

inclusion del Vallenato tradicional en la Lista 

por \a 

de 

que le genera est a solicitu d del Estado 

Fl 

SI NO 

la Unesco: 



CONSENTIMIENTO 

El MINISTERIODE CULTURA 

V 

El DE TRABAJO PARA lA FORMULACION DEL PLAN ESPECIAl DE SALVAGUARDI~ PES, DE LA 

VALLENATATRADICIONAL DEL CARIBE COLOMBIANO 

Estan el EXPEDIENTE UNESCO de inclusion de LA VALLENAT A TRADICIONAL DEL CARIBE 

COLOMBIANO en la Lista de del Patrimonio Cultural lnrnaterial de la Humanidad. Para la remisi6n del 

de la tradici6n demuestr·e su consentimiento ante la raz6n 

por la SI NO 

(MARQUE CON UNA X) 

Brevemente describa las expectativas que le genera est a solicitud del Estado ante la Unesco: 

Fl 



El MINISTERIO DE CUL TURA 

y 

El DE TRABAJO PARA LA DEL PLAN ESPECIAL DE DE LAM 

VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBE COLOMBIANO 

Estim el EXPEDIENTE UNESCO de inclusion de lA VALLENATA TRADICIONAl DEL CARIBE . 

COLOMBIANO en la Usta de del Patrimonio Cultural lnmaterial de la Hurnanidad. Para la remision del 

usted de acuet·do en que el 

inclusion del Vallenato tradicional en la Usta 

de tradicion demuestre su consentin1iento ante la razon 

pot· la 

de 
en necesidad de 

SI NO 



MI 

El MINISTERIO DE CUl TURA 

V 

EL DE TRABAJO PARA LA DEl PLAN ESPECIAl DE DELA 

VALLENATA TRADICIONAl DEL CARIBE COLOMBIANO 

el de LA CA VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBE 

del Patrimonio Cultural lnmaterial de la Humanidad. Pan3 la remisi6n del 

usted de acuer-do en que 

inclusion del Vallenato tr-adicional en la Lista 
por 

de 
Patrirnonio Cultur-al lnr-r1aterial de la HLwnanidad en necesidad de 

SI 

que le genera esta solicitud del Estado ante la U 

NOM BR 

raz6n 

NO 



EL MINISTERIO DE CULTURA 

V 

EL DE TRABAJO PARA LA DEL PLAN ESPECIAL DE SALVAGUARDIA. DE lA 

VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBE COLOMBIANO 

Estc'm el EXPEDIENTE UNESCO de inclusion de lA VALLENATA TRADICIONAl DEL CARIBE 

COLOMBIANO en la Lista de del Patrirnonio Cultural lnmaterial de la Humanidad. Para la remisi6n del 

de la tr·adicio:Sn dernuestre 

contestar I as dos pr·eguntas: 

por la 

de 
Patrirnonio Cultural lnmaterial de la Humanidad en necesidad de 

SI 

consentimiento ante la r-az6n 

NO 



EL MINISTERIODE CULTURA 

y 

EL DE TRABAJO PARA LA DEL PLAN ESPECIAl DE SALVAGUARDIA, PES, DE LA 

VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBE COLOMBIANO 

Estan el 

COLOMBIANO en la Lista de 

usted de acuerdo en que el 

inclusion del Vallenato tradicional en la 
Patrirnonio Cultur·al lnmaterial de la Humanidad 

de LA VALLENATA 

Patrimonio Cultural lnmaterial de 

de la tradici6n demuestre su consentimiento ante 

por 

de 

SI NO 

SI CA 



El MINISTERIO DE CULTURA 

V 

El DE TRABAJO PARA LA DEL PLAN ESPECIAL DE DELA 

VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBE COLOMBIANO 

inclusion de LA M VAllENATA TRADICIONAL DEl CARIBE 

usted de acuerdo en que el 

inclusion del Vallenato tradicional en la Lista 

del Patrimonio Cultural lnmaterial de Hurnanidad. Para la 

de la tradicion dernuestre su consentimiento ante la 

pot-la 

de 

SI NO 

Patdmonio Cultural lntllatet-ial de la Humanidad en necesidad de 

que le genera esta solicitud del Estado ante la Unesco: 

Fl 

del 



CONSENTIMI 

El MINISTERIO DE CUL TURA 

V 

El DE TRABAJO PARA LA FORMULACION DEL PLAN ESPECIAL DE SALVAGUARDIA. DELA 

VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBE COLOMBIANO 

Estan el EXPEDIENTE UNESCO de inclusion de LA MUSICA VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBE 

COLOMBIANO en la Lista de del Patrimonio Cultural lnmaterial de la HumanidacL Para la remisi6n del 
de la tr·adici6n demuestt-e 

por la 

de 
SI 

consentimiento ante la U 

NO 

le genera esta solicitud del Estado ante la Unesco: 

Fl 

raz6n 



CONSENTIMIENTO 

EL MINISTERIO DE CULTURA 

V 

EL EQUIPO DE TRABAJO PARA LA FORMULACION DEL PLAN ESPECIAL DE SALVAGUARDIA. PES, DE LA MU SI CA 

VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBE COLOMBIANO 

Est2m pr-eparando el EXPEDIENTE UNESCO de inclusion de LA MUSICA VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBI 

COLOMBIANO en la Lista de Salvaguardia Urgente del Patrimonio Cultural lnmater-ial de la Humanidad. Para la remision dE 
· Expediente, se r-equiere que la comunidad portadora de la tradicion demuestre su consentimiento ante la UNESCO, razot 

por la cual pedimos contestar I as dos siguientes preguntas: 

-·----.. -... ·--· -------------------------·-·----------------------------------------------·---·-----------T---...... ________________ ...... ________ .... _ .... ___ _ 
tEsta usted de acuerdo en que el pafs opte, ante la Unesco, por la \ SI i NO 

1·------·- ·-·-----------.. ··-,------.. ----·-------- --------------- .... _ 
inclusion del Vallenato tradicional en la Lista Representativa de I ! 
Patrimonio Cultural lnmaterial de la Humanidad en necesidad de i t . 
salvaguardia urgente? (MARQUE CON UNA X) ! I 

1

-·------------- ----·----··------------·-----.. ----------------.. ---------------.. --... t .... ______________ .. ____________ L _____ .. __________________ ,.,. ______ ,. _____ , .. _____ ........ 

Brevemente describa las expectativas que le genera esta solicitud del Estado ante la Unesco: 



CONSENTIMIENTO 

EL MINISTERIO DE CULTURA 

V 

EL EQUIPO DE TRABAJO PARA LA FORMULACION DEL PLAN ESPECIAL DE SALVAGUARDIA. PES, DE LA MU SI CA 

VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBE COLOMBIANO 

Estan preparando el EXPEDIENTE UNESCO de inclusion de LA MUSICA VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIB 

COLOMBIANO en la Lista de Salvaguardia Urgente del Patrimonio Cultural lnmaterial de la Humanidad. Para la remisi6n d· 
Expediente1 se requiere que la comunidad portadora de la tradici6n demuestre su consentimiento ante la UNESC01 raz6 

~..~.:~_ ~_:_~-~~~~-~i-m:: .~~:~:~:~--~~:~:~~~~~~:~:~:~-L~:~:.~_: _________________________________ --.-----·--·-----------------------------·-·· 
<_Esta usted de acuerdo en que el pafs opte1 ante la Unesco1 por la \ SI '1 NO 

·------------·--·-·-----······-----------------····--t·--··--····- -·-··--·····------····- ·--· - -············-------·--- ·--·-
inclusi6n del Vallenato tradicional en la Lista Representativa de I , 1 ! 
Patdmonio Cultural lnmatedal de la Humanidad en necesidad de I V j 
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Brevemente describa las expectativas que le genera esta solicitud del Estado ante la Unesco: 

FECHAS:../ Li. 2;. 



El 

CONSENTIMIENTO 

El MINISTERIO DE CULTURA 

V 

DE TRABAJO PARA LA FORMULACION DEL PLAN ESPECIAL DE SALVAGUARDIA 

VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBE COLOMBIANO 

DELA 

el EXPEDIENTE UNESCO de inclusion de LA MUSICA VALLENATA TRADICIONAL DEl CARIBE 

contestar I as dos 

(MARQUE CON UNA X) 

del Patdrnonio Cultural lnmaterial de la Hunlanidad. Para la remisi6n del 

de la tradici6n denluestr·e su consentinliento ante la 

preguntas: 

por la 

de 
SI NO 

raz6n 

describa I as expectativas que le genera est a solicitu d del Estado ante la U n esco: 



MI 

El MINISTERIO DE CUL TURA 

V 

El DE TRABAJO PARA LA FORMULACION DEL PlAN ESPECIAL DE SAlVAGUARDIA, PES, DE LA 

VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBE COLOMBIANO 

el EXPEDIENTE UNESCO de inclusion de LA VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBE 

COlOMBIANO en la Lista de del Patdmonio Cultural lnrnaterial de la Humanidad. Para la r-emisi6n del 

de la tradici6n demuestre su consentirniento ante la U raz6n 

usted de acuerdo en que el por la SI NO 
"'''' .. "'"''""'t-"'h''""' de 

Patrimonio Cultural lnrnaterial de la Hurnanidad en necesidad de 



MI 

EL MINISTERIO DE CUL TURA 

V 

EL DE TRABAJO PARA LA FORMULACION DEL PlAN ESPECIAl DE SAlVAGUARDIA, PES, DE LA 

VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBE COLOMBIANO 

Estan el EXPEDIENTE UNESCO de inclusion de LA MUSICA VALLENATA TRADICIONAl DEL CARIBE 

COLOMBIANO en la Lista de del Patr-imonio Cultural lntllaterial de la Humanidad. Par-a la rernisi6n del 

de la tr-adici6n dernuestre su consentimiento ante la U raz6n 

por la 

de 
Patr-in1onio Cultural lnmaterial de la Hurnanidad en necesidad de 

(MARQUE CON UNA X) 

SI 

que le genera esta solicitud del Estado ante la Unesco: 

NOM Fl 

NO 



EL 

CONSENT! MI 

El MINISTERIO DE CULTURA 

y 

DE TRABAJO PARA LA FORMULACION DEL PLAN ESPECIAL DE SALVAGUARDI~ 

VALLENATA TRADICIONAl DEl CARIBE COLOMBIANO 

DE lA 

Estt'Hl et EXPEDIENTE UNESCO de inclusion de lA MUSICA VAllENATA TRADICIONAL DEL CARIBE :. 
COLOMBIANO en la Lista de del Patrirnonio Cultural lnmater-ial de la Humanidad. Para la r-emisi6n del 

usted de acuerdo en que el 

(MARQUE CON UNA X) 

de la tr-adici6n demuestr-e su consentirniento ante la 

por la 

de 
SI NO 

que le genera esta solicitud del Estado ante la Unesco: 

Fl 

raz6n 



MI 

EL MINISTERIO DE CUL TURA 

V 

EL EQUIPO DE TRABAJO PARA LA FORMULACION DEL PLAN ESPECIAL DE SALVAGUARDIA, 

VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBE COLOMBIANO 

DELA 

Est;§n el EXPEDIENTE UNESCO de inclusion de LA MUSICA VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBE 

COLOMBIANO en la Lista de del Patrimonio Cultural lmnaterial de la Hurnanidad. Para la r-emisi6n del 

de la tradici6n dernuestre su consentimiento ante la 

preguntas: 

por la 

de 

SI NO 



El 

M lENTO 

El MINISTERIO DE CULTURA 

y 

DE TRABAJO PARA LA DEl PlAN ESPECIAL DE SAlVAGUARDIA, DELA 

VAllENATA TRADICIONAL DEl CARIBE COlOMBIANO 

el EXPEDIENTE UNESCO de inclusi,Sn de LA VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBE. 

(MARQUE CON UNA X) 

del Patrimonio Cultural lnmaterial de la Humanidad. Para la remisi6n del · 

de la tradici6n demuestre su consentimiento ante la 

por la 

de 
SI NO 

raz6n i 

Brevem ente describa !as expectativas que le genera est a solicitu d del Estado ante la U n esco: 
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El 

CONSENTIMI 

El MINISTERIO DE CULTURA 

V 

IPO DE TRABAJO PARA LA FORMULACION DEL PLAN ESPECIAL DE SALVAGUARDIA, 

VALLENATA TRADICIONAl DEl CARIBE COLOMBIANO 

DELA CA 

el EXPEDIENTE UNESCO de inclusion de LA MUSICA VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBE 

del Patrirnonio Cultural lnmaterial de la Humanidad. Para la remisi6n del 

de la tr·adid6n demuestre su consentirniento ante la 

por·ia 

de 

SI NO 

r-az6n 

Brevem ente describa I as expectativas que le genera est a solicitu d del Estado ante la U n esco: 
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EL MINISTERIO DE CULTURA 

V 

El DE TRABAJO PARA LA FORMU DEl PLAN ESPECIAL DE DE lA 

VAllENATA TRADICIONAl DEL CARIBE COLOMB!ANO 

EXPEDIENTE UNESCO de de LA VAllENATA TRADICIONAL DEL CARIBE .. · 

del Patrimonio Cultural lnmaterial de la Humanidad. Para la remisi6n del 
de la tradici6n demuestr·e su consentinliento la raz6n ·· 

usted de en que el por Sl NO 

inclusi6n Vallenato tradicional en la de 

Patrimonio Cultural lnmaterial de la Humanidad en necesidad de 

que le genera esta solicitud del Estado ante la Unesco: 



El MINISTERIO DE CUL TURA 

V 

El DE TRABAJO PARA LA DEL PLAN ESPECIAL DE DELA 

Estan el 
COLOMBIANO en la Lista de 

VAlLENATATRADICIONAl DEL CARIBE COLOMBIANO 

inclusi6n de LA VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBE 

del Patrimonio Cultur-al lnmaterial de la Humanidad. Para 

por la 

de 

que le genera esta solicitud del 

Fl 

SI NO 

ante la Unesco: 



El MINISTERIODE CULTURA 

V 

DE TRABAJO PARA LA DEL PLAN ESPECIAL DE DELA 

VALLENATA TRADICIONAL DEL CARIBE COLOMBIANO 

EXPEDIENTE UNESCO de inclusion de LA VALLENATA 
del Patrimonio Cultural lnmaterial de la Humanidad. Pat-a la remision 

··-wt"'"'"'·-,,-co de la tradicion demuestre su consentimiento ante 

preguntas: 

usted de acuerdo que el pm la SI NO 
inclusion del Vallenato tradicional en la Lista de 
Patrimonio Cultural lnrnaterial de la HLwnanidad en necesidad de 

que le genera esta solicitud del Estado ante la Unesco: 



EL MINISTERIO DE CUL TURA 

V 

El DE TRABAJO PARA LA DEL PLAN ESPECIAL DE DE LAM 

VALLENATA TRADICIONAL DEl CARIBE COlOMBIANO 

Estan el EXPEDIENTE UNESCO de inclusion de lA VAllENATA TRADICIONAL DEl CARIBE 
COLOMBIANO en la Lista de del Patrirnonio Cultural lnr"naterial de la Humanidad. Para la r-ernision del 

de la tradicion dernuestre su consentimiento ante la razon 

usted de acuer-do en que el par la SI NO 

inclusion Vallenato tradicional en la Usta de 

Patrirnonio Cultural lnmaterial de la Hurnanidad en necesidad de 

que le genera esta solicitud del Estado ante la Unesco: 
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Codazzi (Cesar), diciembre de 2014 

 

 

Señores  

MINISTERIO DE CULTURA NACIONAL  

Bogotá 

 

 

Atento saludo. 

 

La RED DE MEDIOS COMUNITARIOS DEL DEPARTAMENTO DEL CESAR 

(REMCOCESAR), organización que represento, agrupa a 17 medios comunitarios 

(emisoras comunitarias, emisoras de interés público, medios virtuales) asentados en los 

municipios del Cesar cuya propósito esencial es generar espacios de expresión, 

información, educación, comunicación, promoción cultural, formación, debate y 

concertación que conduzcan al encuentro entre las diferentes identidades sociales y 

expresiones culturales de la comunidad, dentro de un ámbito de integración y solidaridad 

ciudadana y, en especial, a la promoción de la democracia, la participación y los derechos 

fundamentales de los colombianos que aseguren una convivencia pacífica.  

 

En concordancia con lo anterior, y en representación del interés de los afiliados a la 

REMCOCESAR, expreso libremente nuestro consentimiento con la iniciativa de inclusión 

del Vallenato tradicional de la región del Magdalena grande en la LISTA DE 

SALVAGUARDIA URGENTE DE LA UNESCO ya que esta manifestación identitaria de 

nuestro territorio se encuentra amenazada por diversos fenómenos que distorsionan la 

esencia de nuestra música y los relatos o crónicas que, a través de ella, nos permiten 

mantener viva una tradición oral que nos ha caracterizado durante siglos.  

 

 

 

Atentamente, 
 
 
ALVARO DURÁN BLANCHAR 

C.C.  18.939.464 

Presidente  

 

 
 

 
 
 
 
 

Calle 17 No  11 A – 60  Celular: 3004419527  Agustín Codazzi (Cesar) 

 
 
 
 

 



 

Codazzi (Cesar), December 2014 

 

MINISTERIO DE CULTURA NACIONAL 

Bogotá DC 

 

REMCOCESAR  (RED DE MEDIOS DE COMUNICACIÓN COMUNITARIOS DEL CESAR – COMMUNITY 

MEDIA NETWORK IN CESAR) brings together 17 community media (community radio stations, 

radio of  public interest , virtual media) settled in the municipalities of Cesar, whose essential 

purpose is to create spaces of expression, information , education, communication, cultural 

promotion, training, debate and dialogue leading to the encounter between different social 

identities and cultural expressions of the community within a field of civic integration and 

solidarity; and, in particular, to promote democracy, participation and essential rights to ensure 

peaceful coexistence among Colombian people. 

Consistent with the above, and representing the interests of members of REMCOCESAR, I freely 

express our support for the initiative of inclusion of Traditional Vallenato in the region of 

Magdalena Grande in the Urgent Safeguarding List of UNESCO, since this identity manifestation of 

our territory is threatened by several phenomena that distort the essence of our music and stories 

or chronicles which allow us to maintain an oral tradition that has characterized us for centuries. 

Sincerely yours,  

 



Barranquilla, 11 de diciembre de 2014 
 
Ministerio de Cultura 
E. S. D. 
 

Como estudioso de la literatura y de la música del Caribe colombiano manifiesto mi 

apoyo a la postulación del vallenato tradicional como patrimonio inmaterial para que sea 

incluido dentro del programa de salvaguardia de la UNESCO.  

Entre las manifestaciones de la cultura tradicional del Caribe colombiano, la música 

de acordeón, en general, y el vallenato, en particular, debido a la importancia que le 

concede a la comunicación verbal a través de sus letras elaboradas con la calidad estética 

propia de los poemas, constituye una de las expresiones artísticas que más han contribuido 

a la edificación de una identidad regional. La afirmación del Premio Nobel Gabriel  García 

Márquez acerca de la homología entre su obra cumbre Cien años de soledad y el universo y 

las técnicas literarias de los vallenatos no es una frase gratuita ni una exageración del 

narrador de Aracataca.  

En efecto, la aproximación, por lo demás gozosa, al orbe de los cantos, nos revela 

que allí se condensa, mediante un lenguaje que se nutre de los giros coloquiales regionales,  

una visión del mundo enmarcada en una geografía concreta, gracias a las descripciones de 

los paisajes típicos de la región y al relato de sucesos ocurridos a personajes de carne y 

hueso, en los cuales se resaltan sucesos significativos para la comunidad, representativos de 

su modo de sentir, de pensar, de reír y de entender las relaciones del hombre del Caribe con 

sus semejantes, consigo mismo, con la naturaleza, con la mujer y con el universo. La gran 

saga que constituyen los cantos vallenatos atesora un acervo de conocimientos y 

representaciones ideológicas cuya desaparición nos empobrecería considerablemente.  

Sería, pues, una labor encomiable del Ministerio de Cultura el apoyo a la 

conservación y la difusión en la comunidad Caribe y nacional de ese tesoro de saber y 

sentimiento, de reflexiones e historias, que tanto han contribuido a estrechar los lazos entre 

los diversos estamentos de la sociedad.  

Recientemente me tocó escribir un ensayo acerca de la presencia del acordeón en las 

letras del Caribe colombiano, desde finales del siglo XiX, en las crónicas de Florentino 

Goenaga hasta los cuentos de Roberto Burgos y José Ramón Mercado, pasando porlos 

antecedentes narrativos de Antonio Brugés Carmona, Rafael Caneva, José Francisco 



Socarrás, Manuel Zapata Olivella, Isaac López Freyle y el propio García Márquez, así 

como los ensayos literarios de Héctor Rojas Herazo y Álvaro Cepeda Samudio y los 

poemas de Luis Carlos López, Oscar Delgado y Jorge Artel, entre otros destacados 

escritores, y me quedó completamente clara la importancia que he tenido el acordeón, su 

música y sus letras en la edificación de un imaginario regional y en el fortalecimiento del 

tejido social, hecho reconocido por viajeros extranjeros como Henri Candelier y por 

investigadores nacionales como EnriquePérez Arbeláez. De manera que la amenaza que 

hoy representan los intereses puramente comerciales que orientan la nueva producción 

vallenata exige el apoyo a fondo del vallenato tradicional para rescatar su inmensa valía. 

 
 

 
Ariel Castillo Mier. CC: 19895166. 
Profesor de tiempo completo de la Universidad del Atlántico, vinculado a la Maestría en 
Literatura del Caribe e Hispanoamérica 
Facasil2@gmail.com    

mailto:Facasil2@gmail.com


Barranquilla, December 11th 2014 

 

MINISTERIO DE CULTURA 

 

As a student of literature and music of the Colombian Caribbean I express my support for the 

inclusion of Traditional Vallenato, an intangible heritage, in the UNESCO Urgent Safeguarding List. 

Among the manifestations of traditional culture of the Colombian Caribbean, the accordion music 

and, in particular, Vallenato, because of the importance that it gives to verbal communication 

through their lyrics of poetry aesthetic quality, is one of the artistic expressions that have 

significantly contributed to build a regional identity. The claim of the Nobel Prize Gabriel García M. 

about the homology between his masterpiece One Hundred Years of Solitude and the Vallenato 

literary techniques and universe is neither a worthless sentence nor exaggeration from the 

narrator from Aracataca. 

Indeed, the approach, otherwise joyful, to the orb of the songs, reveals us that there is condensed, 

in a language fed by regional colloquial features, a worldview framed in a particular geography, 

thanks to the typical landscapes of the region and the account of events occurring characters of 

flesh and blood, in which significant events are highlighted by the community as a representation 

of their way of feeling, thinking, laughing and understanding the relationships of Caribbean men 

with their peers, with themselves, with nature, with the woman and the universe. The great saga 

that constitutes the Vallenato songs treasures a wealth of knowledge and ideological 

representations whose disappearance would impoverish us considerably. 

 

It would be a commendable work for the Ministry of Culture to support the preservation and 

dissemination of that treasure of knowing and feeling, thoughts and stories in the Caribbean and 

national community. It is a treasure that has contributed so much to strengthen the bonds 

between the various segmentsof society. 

I was recently desginated to write an essay about the presence of the accordion in the letters of 

the Colombian Caribbean, from the late nineteenth century, in the chronicles of Florentino 



Goenagato Roberto Burgos and José Ramón Mercadotales, the narrative story of Antonio Brugés 

Carmona, Rafael Caneva, José Francisco Socarrás, Manuel Zapata Olivella, Freyle and Isaac López 

García Márquez and literary essays by Herazo Hector Rojas and Alvaro Cepeda Samudio, the 

poems of Luis Carlos Lopez, Oscar Delgado and Jorge Artel, among other prominent writers. I 

found it clear the importancethat the accordion has had. Its music and lyrics have built a regional 

imaginary and strengthened the social fabric, a fact acknowledged by foreign travelers as Henri 

Candelier and national researchers and Enrique Pérez Arbelaez. So today the threat posed by 

purely commercial interests requires support for Traditional Vallenato to rescue its immense 

worth. 

 
Ariel Castillo Mier. CC: 19895166. 
Profesor de tiempo completo de la Universidad del Atlántico, vinculado a la Maestría en 
Literatura del Caribe e Hispanoamérica 
Facasil2@gmail.com 
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GRUPO DE INVESTIGACION Y ESTUDIOS SOCIOCULTURALES 
GUATAPURi 

Valledupar, diciembre de 2014 

Senores 

MINISTERIO DE CULTURA 

Bogota 

Cordial Saludo. 

Mi nombre es Cesar Augusto Sanchez Contreras, Soci61ogo, Magister en Territorio, Conflicto y 

Cultura, Director del Grupo de lnvestigaci6n y de estudios Socioculturales Guatapuri reconocido por 

Colciencias, investigador de la Universidad Popular del Cesar. 

Manifiesto en el presente documento la importancia de reconocer y proteger las expresiones 

culturales musicales de la region, debido a las constantes transformaciones que las nuevas 

tecnologias imponen. En ese sentido, la musica Vallenata tradicional evoca un importante proceso 

hist6rico que se articula con la identidad, creaci6n y expresividad de una comunidad. La musica 

Vallenata tradicional significa: narraci6n, memoria, oralidad, cosmovisi6n y demas elementos que 

se reconocen en el ambito academico, la musica Vallenata tradicional cumple con una funci6n social 

que nos permite explorarla desde Ios modelos metodol6gicos y te6ricos de la Sociologia y demas 

ciencias sociales y humanas. Ello significa ademas, que la musica Vallenata tradicional es un 

referente para estudiar las condiciones de vida, formas de comunicaci6n, geografia y cotidianidad 

que se expresan en obras musicales de Ios diferentes juglares a lo largo de Ios siglos XIX y XX. 

Por las razones anteriormente expuestas, expreso a la Organizaci6n de las Naciones Unidas para la 

educaci6n la ciencia y la cultura (UNESCO), la necesidad de incluir al Vallenato tradicional en la lista 

de salvaguardia urgente del patrimonio inmaterial. 

Atentamente. 

CC. 5'134.991 de Valledupar 

Direcci6n: Calle 29 # 6bis 74 Urbanizaci6n Ios Mayales- Valledupar 

Soci61ogo-Magfster en Territorio, Conflicto y Cultura Universidad del Tolima 

Doctorando en Lenguaje y Cultura Universidad Pedag6gica y tecnol6gica de Colombia 

www.giguatapuri.net 
cesa rsa nchez@ u nicesa r. edu. co 



 

Valledupar, December 2014 

 

MINISTERIO DE CULTURA 

Bogotá 

 

My name is Cesar Augusto Sanchez Contreras, I am a sociologist, Master in Territory, Conflict and 

Culture, director of Guatapurí (research and sociocultural studies group, recognized by 

Colciencias), researcher at the Universidad Popular del Cesar. 

I would like to highlight the importance of recognizing and protecting the musical cultural 

expressions of the region, due to constant transformations that new technologies impose. In that 

sense, the Traditional Vallenato music evokes an important historical process that articulates 

reality, creation and expression of a community. The Traditional Vallenato music means: narrative, 

memory, orality, worldview and other items recognized in the academic circles. 

Vallenato music fulfills a social function that allows us to explore the methodological and 

theoretical models of sociology and other social sciences and humanities. This also means that the 

Traditional Vallenato music is a reference to study the living conditions, forms of communication, 

geography and everyday life expressed in musical works by different minstrels throughout the 

nineteenth and twentieth centuries. 

For the foregoing, I express to the United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization 

(UNESCO) the need to include the Traditional Vallenato in the Urgent Safeguarding List. 

Sincerely yours 

 



VALLENATO AL PARQUE 
EL VALLENATO DE VERDAD 

CERRO DE SAN ANTONIO MAGDALENA E-mail allozcerro@gmail.com tel. 320 593 98 38 
Cra 6—4-12 Cerro de San Antonio 

                     

Cerro de San Antonio, Magdalena 

 

Señores 

MINISTERIO DE CULTURA 

Bogotá. 

 

Mi nombre es Alberto Rafael Lozano Barrios, Historiador e Investigador Cultural empírico, 
Presidente Ejecutivo del  naciente Festival de Música  Tradicional Vallenata al Parque. 

Por medio del presente documento quiero dejar manifestada la importancia de reconocer 
y dar protección a la música vallenata tradicional por medio de la cual manifestamos 
nuestras costumbres, tradiciones y nuestro convivir cotidiano, que por medio de la caja, 
guacharaca y acordeón y utilizando aires como el merengue, puya, paseo, y son  
convertidos en la forma más expresiva de  tradición oral de nuestra región. 

Con el trascurrir de los años esta expresión cultural ha sido sometida a transformaciones y 
cambios, deslindándola de sus raíces costumbristas, cuyo  mayor factor ha sido la 
comercialización en lo que prima lo económico ante lo tradicional. 

Es  la música vallenata tradicional la forma de mostrar la identidad de una región, para de 
una forma más fácil conocer su historia, sus raíces, su memoria y su oralidad, entre otros 
aspectos de igual o mayor significación. 

Son estas algunas de las razones para que la UNESCO, opte por la necesidad de incluir a la 
Música Vallenata Tradicional en la LISTA DE SALVAGUARDIA  URGENTE DEL PATRIMNIO 
INMATERIAL 

 

Atentamente 

 

ALBERTO RAFAEL LOZANO BARRIOS 
C.C. 4. 992.699 de Cerro de San Antonio Magdalena 
Presidente Festival Vallenato al Parque 
Dirección: Carrera 6 No 4- 12 Cerro de San Antonio Magdalena 
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VALLENATO AL PARQUE 
EL VALLENATO DE VERDAD 

CERRO DE SAN ANTONIO MAGDALENA E-mail allozcerro@gmail.com tel. 320 593 98 38 
Cra 6—4-12 Cerro de San Antonio 

Cerro de San Antonio, Magdalena 

 

MINISTERIO DE CULTURA 

Bogotá. 

 

My name is Alberto Rafael Lozano Barrios, I am a historian and researcher of topics 

related to music and regional culture, I am CEO of Vallenato musical festival.   

Regarding the issue mentioned in the subject I would like to express the importance about 

Vallenato music through our expressions, cultural promotion, promote democracy, 

participation and essential rights to ensure peaceful coexistence among Colombian people 

through la caja, guacharaca y acordeón and various local nuances of Vallenato music: 

merengue, puya and paseo. 

Many years ago this cultural expression has been modified, whose major factor has been 

marketing as an economics issues before the traditional issues. 

Vallenato music fulfills a social function that allows us to explore the methodological and 

theoretical models of sociology and is a form of communication. 

These are some of the reasons that UNESCO should include the Traditional Vallenato in 

the Urgent Safeguarding List 

 Sincerely yours 

 

ALBERTO RAFAEL LOZANO BARRIOS 
C.C. 4. 992.699 de Cerro de San Antonio Magdalena 
CEO of Vallenato musical festival. 
 
Address: street 6 No 4- 12 Cerro de San Antonio Magdalena 

mailto:allozcerro@gmail.com


Valledupar, diciembre de 2014 

SENORES 

MINISTERIO DE CULTURA NACIONAL 

Bogota D.C. 

ASUNTO: CONSENTIMIENTO PARA INCLUSION DEL VALLENATO EN LIST A 

DE SAlVAGUAROJA URGENTE DE LA UNESCO. 

En atenci6n al tema del asunto me permito manifestar que en mi calidad de historiador, 

investigador cultura•, compositor de musica vallenata, escritor, entre otras, de una las obras mas 

referenciadas en el ambito de la cultura vallenata titulada "CULTURA VALLENATA: ORIGEN, TEoRrA 

V PRUEBAS", fundador de Ios festivales de LA PAlETILlA (Becerril- Cesar, 1974) y FESTIVAL DE LA 

SIERRA NEVADA (Atanquez- Cesar, 1980), expresidente del FESTIVAL DE LA LEYENDA VALLENATA 

(Valledupar), he sido actor cultural vinculado a la musica Vallenata tradiciona. desde las mas 

profundas raices de esta manifestaci6n cultural y durante decadas de trasiego por esta hermosa 

expresi6n que permea todos Ios aspectos de nuestra vida cotidiana develando nuestra identidad. 

Por to descrito anteriormente, considero de interes prioritario para nuestra region la postulaci6n 

del vallenato tradicional a la USTA DE SALVAGUARDIA URGENT£ DE LA UNESCO dadas las 

amenazas que actualmente sugieren el riesgo de desaparici6n de esta manifestaci6n. 

Cordialmente, 

T AR~G~~ 
c.c. 12.717.027 

Doctor {c) Ciencias Politicas 

Telefono m6vil: 3145403733 

e-mail: ecobesotes@hotmail.com 



 

Valledupar, December 2014 

 

MINISTERIO DE CULTURAL NACIONAL 

Bogotá DC. 

 

Subject: Consent to include Vallenato in Urgent Safeguarding List of UNESCO. 

 

Regarding the issue mentioned in the subject I would like to express that in my capacity as a 

historian, cultural researcher, composer, writer, among others, of one of the most referenced 

works in the field of Vallenato culture entitled Cultura Vallenata: origen, teoría y pruebas 

(Vallenato culture: origins, theory and evidences); founder of LA PALETILLA festival (Becerril - 

Cesar, 1974) and FESTIVAL DE LA SIERRA NEVADA (Atánquez – Cesar, 1980), ex-chairman of the 

FESTIVAL DE LA LEYENDA VALLENATA (Valledupar), I have been a cultural actor linked to the 

Traditional Vallenato music since the deepest roots of this cultural event, and through decades of 

racking this beautiful expression that permeates every aspect of our daily lives that unveils our 

identity. 

As described above, I consider priority for our region the nomination of Traditional Vallenato to 

the Urgent Safeguarding List of UNESCO, taking into consideration the current threats that could 

lead to the disappearance of this movement. 

 

 Sincerely yours, 

 



 

Para: ministerio de la cultura Nacional 

Mi nombre es Angel Meza Aragon 

Soy protagonista de este folclor coma: compositor,· investigador, interprete, 
cantador, etc .. , lo cual me obliga a manifestarles el compromise que he tenido a 
traves del tiempo con una identidad cultural, donde la musica vallenata se ha 
convertido en la voz de la regi6n y de su gente; de ahi mi deber de crear un 
espacio para reivindicar un legado condenado al olvido: coma la memoria 
instrumental; a traves de la conservaci6n, exhibici6n, y narraci6n, de la evoluci6n 
tecnica del acorde6n, la caja y guacharaca en el vallenato; de las viejas melodlas 
y repertorios ineditos. No es solo museo de instrumentos, tambien es emociones, 
recuerdos, ilusiones y por supuesto de la musica que nunca se acaba. 

La apertura de la religi6n a las nuevas tecnologias ha provocado que en la mente 
de las nuevas generaciones se combine y hasta se destierre el pensamiento y el 
sentimiento de aquellos hacedores de una musica que genera reconocimientos de 
intelectuales coma: Gabriel Garcia Marquez, que con su obra literaria, le dijo al 
universo que existia un espacio en el mundo donde Ios hombres le cantaban al 
Amor Amor hasta en la hora de la muerte 

Tampoco se puede negar que con la industria fonografica, fue coma se dio a 
conocer esta expresi6n folcl6rica, pero al salirse de la regi6n, en otras palabras al 
convertirse en musica popular y generar divisas, se perdi6 el norte sentimental y 
afectivo que nos ha llenado de orgullo; Ios mercaderes comienzan hacer su 
negocio, el cual tambien contribuyo al cambio de status no solo de Ios juglares, 
sino de Ios mismos habitantes del laboratorio donde se fraguo lo que hoy se 
distingue coma musica vallenata 

La epoca dorada de Ios Merengues, paseos, puyas y sones, se les denomina 
vallenato tradicional; por el acervo literario, melanc61ico, narrativo y todo aquello 
que contribuy6 a que hoy estemos solicitandole a Unesco su protecci6n. Tengo 
motivos suficientes para opinarles que es de suma importancia la salvaguarda de 
esta expresi6n cultural y ademas decirles que estoy de acuerdo con su postulaci6n 
de la LIST A DE SALVAGUARDIA URGENTE DE LA UNESCO. 

fk.;:; 
c.c 8.756.685 
Miembro de la Fundaci6n Paraguas 



To: MINISTERIO DE CULTURA NACIONAL 

 

Vallenato is a music rich in clearly defined and texts of great beauty that today is one of the 

expressions that symbolize the Colombian pride and an example of Latin American folk tunes. 

 

My name is Angel Meza Aragon.  I am protagonist of this folklore as a composer, researcher, artist, 

singer, etc., which forces me to express to the commitment that I have had over time with a 

cultural identity where the Vallenato music has become the voice of a region and its people. It is 

not just a museum of instruments, but also of emotions, memories, dreams and, of course, the 

music that never ends. 

 

It would be a commendable work for the Ministry of Culture to support the preservation and 

dissemination of that treasure of knowing and feeling, thoughts and stories in the Caribbean and 

national community. It is a treasure that has contributed so much to strengthen the bonds 

between the various segments of society and also say that I agree with its nomination to the 

UNESCO URGENT SAFEGUARDING LIST. 

 



Para: Ministerio de la Cultura Nacional 

Mi nombre es Jose Alberta Murgas Pefialoza. Soy el director de la Casa Beto Murgas~ ,.,......, 
~~"-.~'dl' 

Museo del Acorde6n, ubicada en la carrera 17 No 9A 18 Barrio San Joaquln- Valleduo.ar -:- .. .. .. -
- ~ ~ D 

Colombia. A .K.Dt 

Soy protagonista de este folclor como: Compositor, investigador, interprete, cantador 

etc .. , lo cual me obliga a manifestarles el compromise que he tenido a traves del tiempo 

con una identidad cultural, donde la musica vallenata se ha convertido en la voz de la 

region y de su gente; de ahf mi deber de crear un espacio para reivindicar un legado 

condenado al olvido: como la memoria instrumental; a traves de la conservaci6n, 

exhibici6n, y narraci6n, de la evoluci6n tecnica del Acorde6n, la Caja y la Guacharaca en 

el vallenato; de las viejas melodfas y repertorios ineditos. No es solo un museo de 

instrumentos, tambien es de emociones, recuerdos, ilusiones y por supuesto de la 

musica que nunca se acaba. 

La apertura de la region a las nuevas tecnologfas ha provocado que en la mente de las 

nuevas generaciones se combine y hasta se destierre el pensamiento y el sentimiento de 

aquellos hacedores de una musica que genera reconocimientos de intelectuales como: 

Gabriel Garcia Marquez, que con su obra literaria, le dijo al universo que existla un espacio 

en el mundo donde Ios hombres le cantaban al Amor Amor hasta en la hora de la muerte. 

Tampoco se puede negar que con la industria fonografica, fue como se dio a conocer esta 

expresi6n folc16rica} pero al salirse de la region, en otras palabras al convertirse en musica 

popular y generar divisas, se perdi6 el norte sentimental y afectivo que nos ha llenado de 

orgullo; Ios mercaderes comienzan hacer su negocio, el cual tambien contribuy6 al cambio 

de status no solo de Ios juglares, sino de Ios mismos habitantes del laboratorio donde se 

fragu6 lo que hoy se distingue como musica vallenata. 

La epoca dorada de Ios Merengues} Paseos, Puyas y Sones, se le denomina Vallenato 

Tradicional; por el acervo literario, mel6dico, narrativo y todo aquello que contribuy6 a 

que hoy estemos solicitandole a la UNESCO su protecci6n. Tengo motivos suficientes para 

opinarles que es de suma importancia la salvaguarda de esta expresi6n cultural y ademas 

decirles que estoy de acuerdo con su postulaci6n a la LISTA DE SALVAGUARDIA URGENTE 

DE LA UNESCO. 

~r~ 
12.712.936 -,as Pe lJ'-
Director: Casa Beto Murgas-Museo del Acorde6n 

\ - · 'L • . ____ ..___ 



 

To: MINISTERIO DE CULTURA NACIONAL 

 

 

My name is José Alberto Murgas Peñalosa. I am the director of the Casa Beto-Murgas Accordion 

Museum, located in the 17th Av. # 9A 18, San Joaquin neighborhood, Valledupar Colombia. 

I am protagonist of this folklore as a composer, researcher, artist, singer, etc., which forces me to 

express to the commitment that I have had over time with a cultural identity where the Vallenato 

music has become the voice of a region and its people; hence my duty arises to create a space for 

defending a legacy forced to be forgotten (as just an instrumental memory) through the  

conservation, exhibition and narrative of the technical evolution of the Accordion, the Caja (Snare) 

and the Guacharaca in this kind of music, as well as the old tunes and unpublished repertoires. It is 

not just a museum of instruments, but also of emotions, memories, dreams and, of course, the 

music that never ends. 

 

The opening of the region to new technologies has resulted in the exile of this movement and 

feeling from the minds of new generations; movement supported by musicians who generated 

acknowledgments of intellectuals as Gabriel GarcíaMárquez, who in his literary work told the 

universe there was a space in the world where men sang to Love until the time of their death. 

 

We cannot deny that thanks to the film industry this folkloric expression was unveiled, but when 

getting out of the region, in other words, becoming popular music and generating profits, the 

sentimental and emotional horizon that has filled us with pride was missed. The merchants began 

to make their business, which also contributed to the change of status, not only of the minstrels 

but also the inhabitants of the laboratory where it was forged what is now distinguished as 

Vallenato music. 

 

The heyday of the merengues, paseos, puyas and sones is called Traditional Vallenato. For the 

literary, melodic and narrative heritage and all things that contributed to the request we are 



asking the UNESCO protection today, I have enough reasons to claim that it is really important to 

safeguard this cultural expression and also say that I agree with its nomination to the UNESCO 

URGENT SAFEGUARDING LIST. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Para: ministerio de la cultura Nacional 

Mi nombre es Lenin Bueno Suarez 

Soy protagonista de este folclor como: compositor, investigador, interprete, 
cantador, etc .. , lo cual me obliga a manifestarles el com·promiso que he tenido a 
traves del tiempo con una identidad cultural, donde la musica vallenata se ha 
convertido en la voz de la regi6n y de su gente; de ahi mi deber de crear un 
espacio para reivindicar un legado condenado al olvido: como la memoria 
instrumental; a traves de la conservaci6n, exhibici6n, y narraci6n, de la evoluci6n 
tecnica del acorde6n, la caja y guacharaca en el vallenato; de las viejas melodias 
y repertorios ineditos. No es solo museo de instrumentos, tambien es emociones, 
recuerdos, ilusiones y por supuesto de la musica que nunca se acaba. 

La apertura de la religi6n a las huevas tecnologfas ha provocado que en la mente 
de las nuevas generaciones se combine y hasta se destierre el pensamiento y el 
sentimiento de aquellos hacedores de una musica que genera reconocimientos de 
intelectuales como: Gabriel Garcia Marquez, que con su obra literaria, le dijo al 
universo que existia un espacio en el mundo donde Ios hombres le cantaban al 
Amor Amor hasta en la hora de la muerte 

Tampoco se puede negar que con la industria fonografica, fue como se dio a 
conocer esta expresi6n folcl6rica, pero al salirse de la regi6n, en otras palabras al 
convertirse en musica popular y generar divisas, se perdi6 el norte sentimental y 
afectivo que nos ha llenado de orgullo; Ios mercaderes comienzan hacer su 
negocio, el cual tambien contribuyo al cambio de status no solo de Ios juglares, 
sino de Ios mismos habitantes del laboratorio donde se traguo lo que hoy se 
distingue como musica vallenata 

La epoca dorada de Ios Merengues, paseos, puyas y sones, se les denomina 
vallenato tradicional; por el acervo literario, melanc61ico, narrativo y todo aquello 
que contribuy6 a que hoy estemos solicitandole a Unesco su protecci6n. Tengo 
motivos suficientes para opinarles que es de suma importancia la salvaguarda de 
esta expresi6n cultural y ademas decirles que estoy de acuerdo con su postulaci6n 
de la LIST A DE SALV ARDIA URGENT~ESCO. 

~\~ · 
c. 

1rector: Fundaci6n Paraguas 



To: MINISTERIO DE CULTURA NACIONAL 

 

My name is Lenin Bueno Suarez. I am protagonist of this folklore as a composer, researcher, artist, 

singer, etc., which forces me to express to the commitment that I have had over time with a 

cultural identity where the Vallenato music has become the voice of a region and its people; hence 

my duty arises to create a space for defending a legacy forced to be forgotten (as just an 

instrumental memory) through the  conservation, exhibition and narrative of the technical 

evolution of the Accordion, the Caja (Snare) and the Guacharaca in this kind of music, as well as 

the old tunes and unpublished repertoires. It is not just a museum of instruments, but also of 

emotions, memories, dreams and, of course, the music that never ends. 

The opening of the region to new technologies has resulted in the exile of this movement and 

feeling from the minds of new generations; movement supported by musicians who generated 

acknowledgments of intellectuals as Gabriel García Márquez, who in his literary work told the 

universe there was a space in the world where men sang to Love until the time of their death. 

We cannot deny that thanks to the film industry this folkloric expression was unveiled, but when 

getting out of the region, in other words, becoming popular music and generating profits, the 

sentimental and emotional horizon that has filled us with pride was missed. The merchants began 

to make their business, which also contributed to the change of status, not only of the minstrels 

but also the inhabitants of the laboratory where it was forged what is now distinguished as 

Vallenato music. 

The heyday of the merengues, paseos, puyas and sones is called Traditional Vallenato. For the 

literary, melodic and narrative heritage and all things that contributed to the request we are 

asking the UNESCO protection today, I have enough reasons to claim that it is really important to 

safeguard this cultural expression and also say that I agree with its nomination to the UNESCO 

URGENT SAFEGUARDING LIST. 

 



Senores 
DIRECCION DE PATRIMONIO 
MINISTERIO DE CULTURA 
Bogota D.C. 

{}J)~[JJ [{)0(/}@ ~[JJ{}{fi!l] 
w ~ fj)f]fb ~f!fffJij((f) 

{Jflfij)ff/)g ~w @{Jg 
Nit. 824.003.749-0 

1:1 vallenato es una musica rica en melodias claramente definidas y textos de gran belleza que hay 
constituye una de las expresiones que simbolizan la colombianidad y un ejemplo del folclor 
latinoamericano. Mezcla de tres culturas: espanola, africana e indigena, Ios elementos del 
vatlenato estan representados en cantos que reflejan cada una de estas influencias: La de la 
decima de estirpe espanola, la sincopa caracteristica de Ios aires africanos y el lamento 
melancolico de ios cantos indigenas. 

Par el amor que nace de nuestras almas desde el ana 1985 la FUNDACION NINOS ACORDEONEROS 
Y CANTORES DEl VALLENATO ANDRES "TURCO" Gll, ha desarrollado una tabor cultural que genera 
espacios propicios para el desarrollo v fomento del folclor v la cultura vallenata, en especial de su 
musica. Fruto de este proceso es la agrupacion Los Ninos Vallenatos dei''Turco'' Gil, quienes han 
visitado diversos paises dando a conocer las raices de nuestra musica: El vallenato tradicional. 
t:ntre otros han realizado conciertos en escenarios como la Quinta de Ios Olives (Buenos Aires), 
Casa de la Moneda (Santiago de Chile), Festival Mundial Folclorico (Holanda), Encuentro de Ninos 
Acordeoneros (Panama), Festival de la lndependencia de Colombia (New York), Fight For Children 
(Washington), Teatro Jorge Eliecer Gaitan (Bogota), Teatro Heredia (Cartagena), Museo de Arte 
Contemporanea de Zulia (Venezuela), Palacio Imperial de Tokio (visita a la Princesa Hitachi), 
Takanagawa Kumin Hall (Tokio), ciudad de Fukuoka (Japon), Teatro Tian Qiao de Pekin v !as 
ciudades de Quindao v Shanghai (China), entre otros espacios coma el Reinado Nacionai de ia 
Belleza en Colombia, el Congreso lnternacional de la Lengua Espanola v la Cumbre de las Americas. 

Este reconocimiento mundial v la pretension de garantizar la preservacion de esta manifestacion 
cultural nos permite compartir la iniciativa de postular al Vallenato tradicional de la region del 
magdalena grande del norte de Colombia para su inclusion en la USTA DE SALVAGUARDIA 
URGENTE DE LA UNESCO. 

Calle 31 N°. 4- 265 Avenida Ios Mayales- Telefax: (095) 582 41 20- Tel: 584 30 26 
Cel: 315 760 11 02 - 314 536 22 50-300 834 66 21- Email: turcogil@gmail.com- turcogil@edatel.net.co 

www.losninosvallenatos.com • Valledupar , Colombia 



 

Valledupar, December 2014 

 

MINISTERIO DE CULTURA 

Bogotá 

 

Vallenato is a music rich in clearly defined and texts of great beauty that today is one of the 

expressions that symbolize the Colombian pride and an example of Latin American folk tunes. 

Mixture of three cultures: Spanish, African and indigenous elements vallenato are represented in 

songs that reflect each of these influences: the tenth of Spanish ancestry, the characteristic 

syncopation of African air and the melancholy wail of indigenous songs. 

 

For the love that comes from our souls since 1985, accordion CHILDREN FOUNDATION AND 

SINGERS OF ANDREW VALLENATO "TURKISH" GIL has developed a cultural work that generates 

appropriate spaces for development and promotion of vallenato folklore and culture, especially 

his music. The result of this process is the grouping the Vallenato the "Turco" Gil, Children who 

have visited various countries revealing the roots of our music: The Traditional Vallenato. Among 

others have given concerts in scenarios Aas La Quinta de los Olivos (Buenos Aires), Mint (Santiago 

de Chile), Folk World Festival (Holland), Child Find accordion (Panama), Festival of the 

Independence of Colombia (New York), Fight For Children (Washington), Teatro Jorge Gaitan 

(Bogotá), Teatro Heredia (Cartagena), Museum of Contemporary Art of Zulia (Venezuela), Tokyo 

Imperial Palace (visit the Princess Hitachi), TakanagawaKumin Hall (Tokyo) Fukuoka in Japan, 

TianQiao Theatre in Beijing, and the cities of Qindao and Shanghai (China), among other venues as 

the National Beauty Pageant in Colombia, the International Congress of the Spanish Language and 

the Summit of the Americas. 

 



This global recognition and claim to guarantee the preservation of this cultural event allows us to 

share the initiative to apply the traditional vallenato in the region of Magdalena Grande north of 

Colombia for inclusion in the List of UNESCO SAFEGUARD. 
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MINISTERIO DE CULTURA DE COLOMBIA 

 

Mi nombre es Hugues Rafael Sánchez Mejía, soy docente titular del 
Departamento de Historia de la Universidad del Valle, en la ciudad de Cali. En 
mi calidad de historiador e investigador de temas relacionados con la  música 
y la cultura regional, conocedor de la evolución y cambios que se han 
presentado en la música local llamada vallenato en los últimos años, de su 
valor identitario, literario y cohesionador de alegrías y tristezas de un pueblo, 
solicito de manera comedida se declare la salvaguarda de esta expresión 
cultural y además decirles que estoy de acuerdo con su postulación a la LISTA 
DE SALVAGUARDIA URGENTE DE LA UNESCO, por las razones que enseguida 
enunciare. 

Primero que todo, es necesario recopilar y actualizar la memoria oral, en el 
sentido de recopilar los diversos matices locales de la música vallenata: 
sones, merengues puyas y paseos. Preservar formas culturales a punto de 
desaparecer es importante como proceso de construcción y preservación de 
la memoria colectiva. Por otro lado, de obtenerse esta salvaguarda se estaría 
enviando un mensaje a compositores y actores culturales que ante la 
inmediatez del consumismo cultural han abandonado estilos y formas 
musicales de alto valor estético. 

Atentamente, 

 

 

HUGUES R. SANCHEZ MEJIA 
c.c. 7.616.731 de Astrea. 
Docente Titular Universidad del Valle 
e-mail: ahugues82@hotmail.com  

mailto:ahugues82@hotmail.com


 

MINISTERIO DE CULTURA DE COLOMBIA 

 

My name is Hugues Rafael Sánchez Mejía, I am a professor in the Department of History at the 

Universidad del Valle in Cali. In my capacity as a historian and researcher of topics related to music 

and regional culture, aware of developments and changes that have occurred in the literary and 

cohesive local music called Vallenato in recent years, its identity value, joys and sorrows of its 

people, I kindly request that this cultural expression be safeguarded, and also say that I agree with 

its nomination to the Urgent Safeguarding List of UNESCO, for the reasons I will enunciate 

immediately. 

First of all, it is necessary to collect and update the oral memory in the sense of collecting the 

various local nuances of Vallenato music: sones, merengues, puyas and paseos. Preserving cultural 

forms about to disappear is important, seen as a process of construction and preservation of 

collective memory. Moreover, if this recognition is obtained, this would be a message to 

composers and cultural actors who, due to the immediacy of consumerism, have abandoned 

musical styles and forms of high aesthetic value. 

 

Sincerely yours, 

 

 

 



;'DECESAR
Ilnstltuto Departamental
par" el Ofl.arrollo del cesar

Valledupar, 09 diciembre de 2014.

Señores
MINISTERIO DE CULTURA NACIONAL
Bogotá D.C.

Cordial saludo,

Conocedor de los riesgos que amenazan a una de las más vernáculas manifestaciones
culturales del Caribe Colombiano así como de la especial relevancia que supone la
salvaguardia de la música vallenata tradicional para nuestra cultura popular y, por
ende, para el desarrollo de las capacidades de fortalecimiento turístico del
departamento del Cesar.

Consciente de la apremiante urgencia de adoptar acciones que eviten la desaparición
de aspectos y elementos que hacen parte, importante, del legado de esta
manifestación, fundamental, en la vida del colectivo social de esta región, me permito
remitir el presente manifiesto de consentimiento con la iniciativa de postulación de la
MÚSICA VALLENATA TRADICIONAL DE LA REGiÓN DEL MAGDALENA GRANDE
EN LA COSTA NORTE COLOMBIANA, para su inclusión en el LISTADO DE
SALVAGUAR URGENTE DE LA UNESCO.

LUIS JOAQuíN MENDOZA SIE
Gerente- IDECESAR.

CALLE 28 No. 6' 15 BARRI05 SANTA ROSA
TELEFONOS 5726950-5726927- FAX 5726959 WWW.lDECESAR.GOV.CO

VALLEDUPAR, CESAR



 

Valledupar, December 9th, 2014 

 

MINISTERIO DE CULTURA NACIONAL 

Bogotá, DC. 

 

 

Kind regards. 

 

Knowing the risks that threaten one of the most vernacular cultural manifestations of the 

Colombian Caribbean, as well as the special relevance that the safeguarding of the Traditional 

Vallenato music involves for our popular culture, and thus, for the development  of  capacities to 

strengthen tourism in the department of Cesar; 

Aware of the pressing urgency of taking action to prevent the disappearance of aspects and 

elements that are an important part of the legacy of this significant manifestation in the life of the 

social group in this region, I would like to express my  support for the nomination of THE 

TRADITIONAL VALLENATO MUSIC FROM THE MAGDALENA GRANDE REGION IN THE NORTHERN 

COLOMBIAN COAST, and thus, its inclusion in the UNESCO URGENT SAFEGUARDING LIST. 

 

 



Valledupar, Diciembre 2014 

Para: Ministerio de la Cultura Nacional 

CANAL 12 medio de comunicaci6n local ubicado en la ciudad de V ALLEDUPAR 
DEPARTAMENTO DEL CESAR, con residencia en la calle 13 C N 10 04 

El CANAL 12 como difusor del folclor vallenato nos obliga a manifestarles el 
compromiso que hemos tenido a traves del tiempo con una identidad cultural, donde la 
musica vallenata se ha convertido en la voz de la region y de su gente; durante todo este 
tiempo el CANAL 12 ha tenido la oportunidad de transmitir durante varies afios el 
FESTIVAL DE LA LEYENDA V ALLENATA ,con el objeto de colaborar con la 
difusi6n de la musica autcntica vallenata .Esto nos ha llevado a que en muchos paises 
donde la musica vallenata no era conocida, en estos momentos por nuestras transrnisiones 
realizadas via internet esta ha ganado un espacio importante en todo el mu ndo. 

Tarnpoco se puede negar que con la industria fonogn'tfica, fue corno se dio a conocer esta 
expresi6n folclorica, pero a! salirse de la region, en otras palabras al convertirse en musica 
popular y generar divisas, se pcrdio el norte sentimental y afectivo que nos ha llenado de 
orgullo; Ios mercaderes comienzan hacer su negocio, el cual tambien contribuyo al cambio 
de status no solo de Ios juglares, sino de Ios mismos habitantes del laboratorio donde se 
fragu6 lo que boy se distingue como mttsica vallenata. 

A Ios Merengues, Paseos, Puyas y Sones, se le denornina Vallenato Tradicional; por el 
acervo literario, rnelodico, narrative y todo aquello que contribuyo a que hoy estemos 
solicitandole a la UNESCO su proteccion. Tenemos motivos suficientes para opinarles 
que es de suma importancia la salvaguarda de esta expresion cultural y ademas decirles 
que estamos de acuerdo con su postu!acion a la LISTA DE SALVAGUARDIA 
URGENTE DE LA NESCO. 



 
Valledupar, December 2014 

 
MINISTERIO DE CULTURA 
Bogotá 
 

CANAL 12 (Channel 12) brings community media settled in the municipalities of Cesar, located in 
13th C Street. # 10-04. 

CANAL 12 (Channel 12)would like to highlight the importance of Vallenato culture entitled, which 

forces me to express to the commitment that I have had over time with a cultural identity where 

the Vallenato music has become the voice of a region and its people. Several years CANAL 12 

(Channel 12) has had the opportunity of transmit FESTIVAL DE LA LEYENDA VALLENATA, in order to 

assist the Vallenato music. This also means that the Traditional Vallenato music is a reference to 

forms of communication and thanks to our communication transmissions via internet the vallento 

music is known in the worldwide. 

We cannot deny that thanks to the film industry this folkloric expression was unveiled, but when 

getting out of the region, in other words, becoming popular music and generating profits, the 

sentimental and emotional horizon that has filled us with pride was missed. The merchants began 

to make their business, which also contributed to the change of status, not only of the minstrels 

but also the inhabitants of the laboratory where it was forged what is now distinguished as 

Vallenato music. 

The heyday of the merengues, paseos, puyas and sones is called Traditional Vallenato. For the 

literary, melodic and narrative heritage and all things that contributed to the request we are 

asking the UNESCO protection today, I have enough reasons to claim that it is really important to 

safeguard this cultural expression and also say that I agree with its nomination to the UNESCO 

URGENT SAFEGUARDING LIST. 
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